
 Протокол
№ 

гр. София,    20.05.2026 г.

 АДМИНИСТРАТИВЕН СЪД - СОФИЯ-ГРАД,  Първо отделение 35 състав,  в 
публично заседание на 20.05.2026 г. в следния състав:

СЪДИЯ: Петър Савчев

 
 
при участието на секретаря Богданка Гешева, като разгледа дело номер 8368 
по  описа  за  2025  година  докладвано  от  съдията,  и  за  да  се  произнесе  взе 
предвид следното:

 След спазване на разпоредбите на чл. 142, ал. 1 ГПК, във връзка с чл. 144 от АПК, на 
именното повикване в 13.30 часа се явиха:

ЖАЛБОПОДАТЕЛЯТ Х. А. Н. – редовно уведомен, явява се лично и с адв. Я. Г., с пълномощно от 
днес.

ОТВЕТНИКЪТ  Председателят  на  Държавна  агенция  за  бежанците  при  Министерски  съвет  - 
редовно уведомен, не се явява. Представлява се от юрк.К., с пълномощно по делото.
Преводачът от арабски език В. Г. П. – редовно уведомен, явява се лично и извършва превода.

Страните – Да се даде ход на делото.
СЪДЪТ 
                    ОПРЕДЕЛИ:    
                    ДАВА ХОД НА ДЕЛОТО

Адв.Г.    – Поддържам жалбата. 
Юрк. К. – Оспорвам жалбата. 
Страните – Не възразяваме по разпределената доказателствена тежест.

Юрк.К. – Представям справка за положението в С. от 15.04.2026 г.
Адв.Г. – Да се приеме.

СЪДЪТ
ОПРЕДЕЛИ:
ПРИЕМА и прилага по делото представената от ответника справка.

Страните - Нямаме други доказателствени искания.



СЪДЪТ
ОПРЕДЕЛИ:
ДАВА ХОД ПО СЪЩЕСТВО

Адв.Г.  -  Моля да  уважите жалбата,  така както е  предявена.  Не е  взета предвид от  ответника 
актуалната  обстановка  в  С.  към  момента  на  изготвяне  на  административния  акт.  Видно  от 
представената днес справка за положението в С., налице е несигурност, конкретно в провинция 
И.. Моля да вземете предвид изложеното на стр.2 от справката във връзка с обстановката в С., 
която не само е несигурна, ами се нарушават и човешките права. Представям писмени бележки. 
Претендирам деловодни разноски.
Жалбоподателят – Когато избягах от С., провинция И. се управляваше от „Фронтът ал-Н.“. По 
това време въпросният фронт влезе във военни сблъсъци с местните арабски племена, към едно 
от които аз принадлежа. Аз отказах да нося оръжие, нито да воювам на страната на племето, нито 
на страната на фронта. Избягах тогава, тъй като фронтът ме издирваше, за да се присъединя към 
тях. Понастоящем фронтът управлява официално С. и аз съм издирван както от тях, така и от 
племенните  въоръжените  групировки  на  моето  племе.  Тъй  като  към  настоящия  момент  по-
голямата част от племето ми се присъедини към новата власт, аз се страхувам за живота си, както 
от официалната власт в С., така и от племето ми. Тъй като отказах да се върна, за да бъда съден  
там, къщата на моето семейство беше разрушено.
Юрк.К.  –  Моля  да  отхвърлите  жалбата.  Не  претендираме  разноски.  Правя  възражение  за 
прекомерност на адвокатското възнаграждение.
СЪДЪТ
ОПРЕДЕЛИ:
ПРИЕМА и прилага по делото представените писмени бележки.

СЪДЪТ обяви, че ще се произнесе с решение в срок.

Преводачът П. – Декларирам, че разходите ми за днешния превод възлизат на 50 евро.

СЪДЪТ
ОПРЕДЕЛИ:
Да се издаде РКО за сумата от 50 евро, платими от бюджета на съда.
Издаде се РКО.

Протоколът изготвен в съдебно заседание, което приключи в 13.49 часа.
СЪДИЯ:
                             СЕКРЕТАР:

 


